“TIYATRO”

SUNUS

Ceviriyazi metnini yayimlamaya basladigimiz ve yayimin siirdiirmeyi diistiindiigiimiiz
Tiyatro, on dokuzuncu yiizyilin son ceyreginde Istanbul’da Agob Baronyan yonetiminde

haftada iki sayt ¢ikaran bir eglence gazetesidir.

Tiyatro gazetesi kisa piyesler, fikralar, son sayfaya yerlestirilen ve o giinlerin giindemi
ile ilgili bir karikatiir ve yeni ¢ikan yaywinlarla zenginlestirilmistir. Mizah anlayis1 bugiine
nispetle daha basit diizeyde olmakla birlikte, o giinlerde insanlarin nelere giildiiklerini

anlamak bakimindan 6nemli ipuglart vermektedir.

Ote yandan, 1870’li yillardaki Istanbul hayati, ulasim, evler, saghk sorunlari,
sehircilik anlayisi, giyim, kiiltiir ve egitim gibi genis bir yelpazeye hakim olan konu
dagilimi dolayisiyla o donem hakkinda sosyoloji, antropoloji, dil, edebiyat, politika, tiyatro

vb. ¢calismalart yapacaklar i¢in hayli zengin malzeme ile doludur.

Aradan hemen hemen 130 y1l ge¢mesine ragmen bazi unutulmus sozciikler ve Arap¢a-
Farsca tamlamalar disinda giiniimiizde bile anlagilabilecek bir dil ve akici iisluba yer
verilmistir. Ancak, bugiin unutulan sozciiklerin daha iyi anlagilmasi amaciyla metin

sonunda o sayi ile ilgili kiiciik bir sozliik hazirlanmistir.

Kiiltiir hayatimizin daha iyi anlasimasi ve oz degerlerimize sahip ¢ikilmasi igin
kiitiiphane koselerinde unutulmaya yiiz tutmus ve dayanmikli kagit kullaniimamast
dolayisiyla korunma problemi ile karsi karsiya olan bu tiir eski Tiirk¢e harfli matbu
eserlerimizin bir an once c¢eviriyazi ¢alismalarinin  yapilmasi, bunlarin yayima

doniistiiriilerek arastirmacilarin altyapi gereksinmelerinin karsilanmasi gerekmektedir.

Prof. Dr. Mehmet Kanar



TIYATRO

291

Birinci sene

Cumartesi 29 Rebiiilevvel 1291

Numara 14

Mahall-i idaresi: Cemberlitas 'ta Emin Bey Haninda 6 numarali magazadir.
Abone bedeli

Dersaadet igin seneligi ii¢ beyaz mecidiyedir. Tasralar icin posta ticreti zamm olunur. Abone

bedeli pesinen alinir.
Niishasi kirk paradir.
Ilanat bedeli

Bir defalik ilanin satirindan ii¢ kurug alimir. Birkag¢ defa bastirilacak olur ise ayrica pazarlk

olunur.
Posta iicreti verilmemis evrak kabul olunmaz.

Abonesi ay basindan veya on besinden itibaren alinir.

4 Mayis 1290
Haftada iki defa nesr olunur eglence gazetesidir.

16 Mayis 1874

HAVADISAT-1 DAHILIYE
Gegen gilin tramvay Oniinde kosanlardan birinin kazden ayagi kayip diismekle arabanin

kendisini ¢ignemesine pek az kalmis oldugundan boyle bir tehlikenin fima ba’d vukl
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bulmamas: i¢in mezkur “varda’cilarin bundan sonra arabalarin arkasindan kosmalarina

kumpanya tarafindan karar verilmistir.

Gecgenlerde Beyoglu'na bir firenk gelip Avrupa’nin hiikiimdar ve diplomat vesair
sOhretsiar olan biiyilk adamlarinin hey’et ve etvarini kendisine gostermekte oldugunu
gazeteler yazmis ve bu havadis vakia mutabik bulunmus ise de mezkur firengin yalniz Prens
Bismark’in bir tavr-1 mutlak ve sahihini gosteremeyip ancak miisariinileyh i¢in bircok

mubhtelif etvar gostermekte oldugunu gidip seyr eden bir zattan tahkik ettik.

“Sark” gecen giin yazdig tefrikada Vaznon’un “Nice hamakatlar vardir ki onlar1 zekiler
para ile satin alirlar” soziinii derc ile zirine su miitidlaayr yazmistir. “Anlasilan Vaznon’un bu

sOzii yazdig1 zaman daha bazar-1 hamakatta kesad var imis.”

Bu Bizim Miitalaamiz

Bize kalirsa Vaznon bu s6zii mutlaka Sark i¢in sdylemistir!!

Ecnebi gazetelerinin birinde su ettigi ilan1 okuduk:

Firengin bir1 karisim1 kaybetmis oldugundan herkim bulmaz ise yliz altin miijde

verecegini vaad ediyor.

Su vakitte az para degil is karty1 bulmamakta.
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Su giinlerde bir hayli gazeteler diyar-1 ademe seyahat etmis ve bircogu da gitmeye
miiheyya bulunmus oldugundan eger bir de damga nizamnamesi mevki-i icraya konulursa
olzaman halin ne olacagi gazete sahib-i imtiyazlari tarafindan disiiniilmekte idigi ve bu

halde aded-i ceraide killet ariz olacagi tevatiiren sdyleniyor.

MUTALAA

Madamki nizdm-1 mezkir taklil-i esya hassasina sahibdir, eger¢i ahkami modalara,
Sarkin bend-i mahsaslarina, Sirket-i hayriyyenin nizdmatina, kahvelerin i¢ine konan arpalara,
riznamenin ilanlarina, tiyatromuz matbaa sehviyyatina ve daha bu misilli killeti menafi-i
umimiyyeyi miistelzim olan kaffe-i mevadda ta’mim olunsa bir kat daha faidebahs olmus

olacag biistibahdir.

BIR ZAT TARAFINDAN ALDIGIMIZ VARAKADIR

-Yeni bir risale basilmis, okudunuz mu?

-Nasil risale?

-Sair risaleler nasil ise bu da dyle.

-Oras1 malum. Fakat bu risdlenin ad1 yok mu?

-Ha nasil risdle demekten muradiniz ismini sormak mi olacak?
-Oyle ya.

-Tiirkgesi sirlara meydana ¢ikarmak ama, asil ismi iste hatirrma gelmedi. Arapga tuhaf

bir sey.

Sakin “kasifiillesrar ve dafi’lilesrar” olmasin? Zira o namda bir risdle tab’ olundu

diyorlardi.
-Ha, ta kendisi. Ey, nasil okudunuz mu?

-Hayir. Siz?

79



-Evet bendeniz bas tarafindan bir parga okudum.
-Aman neden bahsediyor? Miinderecati ne makile seylerden ibaret?

-Dogrusu bendeniz pek tedkik ederek okumadim ama, adeta her yerini iyice

anlayamadim.
-Demek bu risale Arabi yahud baska bir lisan tizere miiellef?
-Gergi i¢inde baz1 Arabi ibareler var ise de esasen Tiirkge.

-Acayip! Hig Tiirkge bir risale okunup da meal ve miinderecat1 layikiyla anlagilmamak

olur mu? Simdi Tiirkge kitabet herkesin anlayabilecegi bir yoldadir.
-Vakia Oyle ama bu risale herkesin huslsiyle benim gibi hamervahin anlayacag sey
degil.
-Demek oldu ki miiellifi alim ve katib olmayarak glizelce tertib ve tahrir edememis?
-Hayir, miiellifi alim bir zattir.
-Oyle ise risaleyi ni¢in anlayamadim diyorsunuz. Buna sebeb ne?
-Efendim, bu risle serh olmayinca belki hocadan okunulmayinca anlasilir sey degil.
-Aman birader ni¢in anlagilmasin; sunun sebebini sdyle. Simdi meraktan ¢atlayacagim.

-Sebebi su ki icinde simdiye kadar hig isitilmemis bir takim tabirat var. insanin efkarmna

durgunluk verecek, tiiylerini tahrik edecek pek ¢ok seyler yazili.
-GoOrdiin mii bir kere simdi merakim bir derece daha ziyadelesti.
-Onlar1 isitmis yahud risaleyi okumus olsaniz daha fena ya!
-Cok sey! Bana hayret verdiniz.

-Hayret bir sey degil. Benim gibi hiddetlenmediniz ya. Ciinkii bendeniz risaleyi
okudugum vakit ni¢in anlayamiyorum diyerek adeta kendi kendime hiddet ettim ve bayagi

aglama derecesine geldim.
-Acayib! Hiddet edecek, aglayacak ne var?

-Demek oldu ki size sdyledigim sozler adeta yalan gibi geliyor! Bu risalenin yaninda en

gii¢ bir muamma pek kolay bir sey kalir! Elhasil goriiliip okunmayinca inanilmaz.

-Nigin inanmayim. Lakin su dediginiz risalenin her yeri dyle anlasilmayacak bir stretde

mi?
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-Hayir baz1 yerleri pek kolay. Fakat giic dedigim yerlerini de zannedersem miineccimler
bile anlayamazlar ve esas ve hakikati ne oldugunu bunun me’hazi olan kiitiib-i hamse
ahkadmiyla amil olanlar da bilemez. Ciinkii bunda birtakim noktalar harfler var ki gliya onlar
pek ¢ok manalar1 cami’ ve adeta her esrar ve esyayir bilmek onlarin tazammun eyledigi
manayl bilmeye miitevakkif imis. Eger bunlarin manasi ebced hesabiyla anlasilsa bir sey
degil. Fakat o hesabla da bir mana ¢ikmiyor. Hasili akil ermez bir sey. Mamafih asil murad

anlasiliyor.
-Lakin ne tuhaf sozler sdyliiyorsunuz!
-Nigin?
-Ni¢in olacak? Gah anlagiliyor gan anlasilmaz diyorsunuz.
-Gergek Oyle. Lakin meshurdur ki insan bektasi olmayinca sirlarina vakif olamaz dyle
degil mi?
-Evet.
-Oyle ise iste bu da bektasi sirr1 gibi bir sey.
-Iyi ya, biraz miinderecatindan bahsetseniz?
-Néfile, ne kadar sdylesem anlayamazsiniz, risaleyi okumali.
-Belki anlarim.

-Pekala, iste size bunun miinderecatindan en kolay bir sey sOyleyeyim de biliniz
bakayim. Mesela “Bukagiy1r ¢6z. Tomruga vur. Senin bahgeden bir giil koparacagim.”

Bunlardan ne anladiniz?

-Aman birader, bunlar anlagilmayacak bir sey degil. Herkesin kullandig1 yolda Tiirkce
seyler.

-Canim 1iyi ya, bakalim ne anladiniz.

-Anlayacag1 meydanda. Tiirk¢e seyi bagka ne yolda, nasil séylemeli?
-Yok yok. Oyle degil. Siz zahirine bakiyorsunuz dyle degil mi?
-Oyle ya.

-Pek yanlis! Ama ne kadar uzak!

-Acayib! Bagka ne olabilir?
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-Ni¢in olmaz? Bir harfin, bir noktanin yetmis bin manasi bulunur da bdyle koca

climlelerin bagska manasi olmaz mi1?
-Bari sunlarin manasini da sdyleyiniz.

-Yok! Artik onlar1 sdyleyemem. Hem bunlar bir sey degil ki. Daha zihinlere sigmayacak

neler var! Risaleyi okursaniz goriirsiiniiz.
-Cok sey!Ketm etmekde ne mana var? Sanki sdyleyeceginiz bir sir gibi.

-Ay daha anlayamadiniz mi? Deminden beri yufa nefir ¢almiyorum ya? So6z

sOyliiyorum. Elbette esrar.

-Haydi diyelim ki esrar olsun. MademkKi bir sey yazilarak ve risdle hey’etine konularak
basilir ve halk okur, artik onu saklamak olmaz. Gergi sir ifsa etmek pek fena sey ise de bu o
kabilden olmayip belki ihfasindan 1zhar1 daha iyidir. Siz sdylemeyiniz. Ben risaleyi okur

anlarim.
-Ha, iste simdi isin kolayini1 buldunuz. Lakin risaleyi ele gecirebilirseniz!
-Ni¢in, yok mu? Basildi diyordunuz ya?

-Evet, basildi, hem az da degildi. Lakin her nasilsa pek fikdani var. Hatta bir niishasi

yirmi kurusa kadar satiliyor.
-Sahi mi sOyliiyorsunuz?

-Yalan sOylemeye ne borcum var? Ciinkii rivayete gore bazilar1 ellerine gegen

niishalarini yakiyorlarmis!
-Ey aceb! Bu yakmakdan murad ne olacak?

-Murad... Zannim oOtekinin berikinin eline ge¢ip hakkinda hiirmetsizlik olunmaktan

vikayedir.

-Thtimal.

TICARET

MARSILYA’DAN MEKTUB
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Paris’de bugday piyasasina germiyyet pek azdir. Degirmenler mal almiyorlar.

(Zaten bura degirmencilerinin de aldigi yok. Misir bugday: yiye yiye Hind tavuguna
doniiyoruz.)

Ham seker piyasasi diisiiktiir. Fiyatlar yiiksek.

(Tamam! Demek oluyor ki fiyatlar diiskiin olursa o vakitte fiyatlar yiikselecek)

Kahve fiyatina dort dort buguk kurus daha zamm olundu.

(Tiryakilerin haline Allah imdad eyleye).

Ipek piyasasinda pek sogukluk var.

(Piyasay1r hamama getirmeli de terleyip 1sinsin)

Pamuk ahz ve i’tas1 bu hafta iyice oldu.

(Hig¢ olmasaydi ne yapacaktiniz? Bizim canimiz yok mu?)

Kuru fasulye fiyati yolundadir. Bu ii¢ gilin icinde bin ¢uval kadar Trabzon’a idhal

olundu.
(Memleketi birakip kagmali!)

Yapagi satisinda bir hafta evvel pek germiyyet vardi ise de bu hafta fabrikalardan gelen

ordinolar kuvvetsiz oldugundan yaln1z {i¢ yiiz balya satild1.

(Bize kalirsa fiyatin gecen haftaki yiiksekligi ile bu haftaki diiskiinliigii bir aralik
Omnibus kumpanyasinin arabalara pamuk yastik yaptiracagr havadisi ¢ikip sonradan

kumpanyanin mezkur yastiklar1 dikenli ottan imale karar vermesinden nes’et etmistir.)
Piring fiyat1 pek yiiksektir.
(Tevekkeli bizim lokantalarda pilavlarin yaris1 kum degil)
Nal pek kit bulunuyor. Fiyatca dahi terakki berkemal.

(Siiriicti beygirlerine binenlerin vay haline!)

BIiR TUCCARIN VEKILHARC iLE MUHASEBESI
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T- Be canim! Su senin hesablarindan bir sey anlayamadim gitti!.. Suraya Hiisnii Aga

namina bin kurus yazilmis..
-Evet efendim, mademki yazilmis, elbette verilmistir. Ciinkii verilen sey yazilir.
T- Pekiyi. Hiisnii Aga kim oluyor?
V- Efendim mademki bu para verilmistir, elbette yabanci degildir.
T- Canim yabanci olmadigini da anladik. Fakat bu para nigin verilmistir?
V- Efendim orasini kendisini ¢agirip sorabilirsiniz.

T- Tamam, anlamaliyim ya!... Ey iki yiiz kurus da ¢arsida birine verilmis diye yazili. O

herif kim oluyor?
V- Ay efendim! Hepsinde birer birer sorup anlamak lazim mi ya!
T- Yiiz kurus da ... ona? ..Salvarliya verilmis yazmissin, bu neci?
V- Efendim o da yabanci degil, adin1 bilmedigim i¢in dyle yazdim.

T- Tamam bunu da anlamak i¢in ne kadar salvarli varsa ¢agirip birer birer sormali. Ama

isi tevatiir etmeye de gelmez. Sonra her kim ise salvarini ¢ikarip pantolon giyer.
V- Hem efendim sandikkarin rivayetine gore kasaniz agikmis.
T- Ne? Anahtar iizerinde mi kalmis?
V- Hayir efendim. A¢ik kaliyormus. A¢ik!

T- Zahir, sandikkar kapamaya unutuyor. Ne hal ise, tenbih etmeli de bir daha agik

birakmasin. Zira i¢ginde kagitlar vardir.

V- Hayir efendim hayir. Murddimi anlamiyorsunuz. Kasa hesabda acik gosteriyormus

diyorum. (Bu aralik sandikkar igeriye girer)
T- Hah! iste sandikkar da geldi.
Sandikkar- Ne olmus efendim?
T- Bilmiyorsun degil mi?

S- Efkariniz1 anladim. Fakat yemin etsem basim agrimaz ki ben cebime bir akce

koymadim...

T- Sus canim! Diyecegim o degil. Kasayi agik birakmigsin da...
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S- Hayir efendim. Onu da kabul etmem. Anahtar1 her vakit yanimda durur. Eger siz

kirip agmis iseniz o bagka...

VARAKA

-Nereden geliyorsun arkadag?

-Beyoglu’ndan efendim.

-Ah birader bendeniz de gitmek istiyorum ama...

-Amasi ne?

-Sanki me’ytis donerim diye korkuyorum.

-Hay saskin hay! Hi¢ dyle bir yere giden adam me’yis olur mu?

-Oyle ama benim tecellim tecelli degildir ki.

-Ayol Beyogluna gitmek i¢in tecelli 1dzim degildir. Para lazimdir para!

-Ne! Para m1? Allah sana akillar versin. Ben zati beyin oglundan para almak icin

gidecegim, sen ne sOylityorsun?
-Hangi beyin oglundan?
-Bizim rahmetli.. beyin oglundan

-A buda ben sana agaoglu demiyorum ya! Bey oglu diyorum. Niye lakirdi

anlamiyorsun?
-Canim Beyoglu bir memlekettir.
-Vay! Nerede bu memleket?

-Hani Istanbul’un karsi tarafinda adamlari uzun, orta, kisa, sivri, siyah kiilahl1 bir

memleket yok mu?
-Yokl!..
-Nasil yok! Var.
-Ha. Var!

-Iste oraya Beyoglu derler.
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-Ey orada ne var?

-Efendim orada giizel giizel safalar var. Tatli tatli soymalar var.

-Nasil soymalar?

-Soyma, ayartma nasil olursa dyle.

-Demek ki orada ¢ok hirsiz var?

-Siibhe yok. Hem 6yle hirsiz ki insanlar soyulmak i¢in ayaklariyla giderler.

-Ne soyliiyorsun birader? Hi¢ adama zabita dyle agiktan aciga hirsizlik ettirir mi?

-Ettirmez ama ne yapsin. Onlar sokaklarda gezen hirsizlara benzemezler. Adami

gazinolarda soyarlar.
-Nig¢in soyuyorlar? O gazinolarda ne var ki?

-Efendim o gazinolarda birtakim matmazeller vardir. Yani evla halli calgicilar.Bazi
genclerimiz o ma... matmazellere 1zhar-1 muhabbetle miitelezziz olduklarindan ayaklariyla

gidip kendilerini soydururlar. Anladin m1 simdi?

-Anladim. Fakat o halde otekiler hirsiz ise soyulanlar da ahmak demektir. Bendberin

acinamaz.
-Ona siibhe yok!
Imza

M..R

FIKARAT

Kahve Santan matmazellerinden birine adamin biri “GOomlek degistirir gibi haftada
birka¢ sevgili degistirivermek bu ne haldir?” dedikde matmazel “Ne yapayim? Sevgililer
kavuna benzerler. Iclerinden bir iyisini segmek icin yiiz tanesini koklamak ve muvazene

etmek 1azim gelir” cevabini vermis.

*
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Bir tama’kar adem ahibbasindan birine bir ziyafet verir. Misafir sofraya yekden pilav
kondugunu gorerek “Bizim memlekette adet bunu sonra koymaktir” dedikde tama’kar “Evet!

Burada da bu adet caridir” demis.

Normandiyali bir hakimin oglu biiyiikk bir memuriyete gecdikde pederi makam-1
nasthatte “Oglum, sana miiracaat edenleri memnun etmeye c¢alis” demekle ¢ocuk
“Hakkaniyeti para ile mi satayim?” suélini irad ettiginden pederi “Hi¢ Oyle bir cevher-i

girankiymet bad-1 heva verilir mi?” demis.

Safak’in aklinin vakt-i hareketleri
Numara ve saat

1 2 Zartaryan matbaasindan hareketle Fiinlin iskelesine, ondan

Comlekei diikkanina, ondan as¢1 diikkkanina.

2 3 Mezkur matbaadan bilhurtc Letaif iskelesine yanasayim derken

yolda komiiri bitip durur.

3 4 Sark’a ugrayip komiir aldiktan sonra Fikra iskelesine giderken

yolda firtinaya tutulur.

4 5 Miisteri bulmak iizere manyetizm iskelesine gider. Fakat

manyetizm kuvvetli geldiginden Safak’1 yerin dibine ¢eker.

5 6 Edebiyat iskelesine ugramak  ister fakat diimeni kirilip
yanasamaz.

6 7 Bilmece iskelesine ugrar. Lakin bunda da kazani soguyup durur.

7 8 Balik Pazarma yanasip kedi, kopek, fare aldiktan sonra yola

revan olur.

8 9 Yola ¢ikar ¢ikmaz batar.

Agob Baronyan
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Ilanat
Sehzadebas: caddesinde Ibrahim Pasa hamami karsisinda kahve diikkanina muttasil ve

gayet metin ve vasi bir sarnig ile bir de mahzeni miistemil olan dokuz yiiz bu kadar zira arsa

satilacagindan gormek isteyenlerin ittisalindeki haneye miiracaat buyurmalari ilan olunur.

Hakikat namiyla {i¢ ciiz’e kadar nesr olunan risdle her kitab satilan mahallerde

satilmaktadir.

[zzet Efendi’nin matbaasinda basilmustir.

(4. sayfadaki Resim alt yazisi)

Zavallilar arpa yliziine hasret kaldiklarindan nerede arpa kokusu alirlarsa oraya baglarini

sokuyorlar!!!

SOZLUK

Aded-i ceraid gazete sayisi
Ahibba dostlar

Ahz alig

Bézar-1 hamakat ahmaklik pazari

Benaberin bununla birlikte
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Biistibah kuskusuz, siiphesiz
Bilhurtc ¢ikarak

Dafitilesrar kotiiliikleri uzaklastiran
Etvar tavirlar

Faidebahs yararl

Germiyyet canlilik

Izhar agiga vurma

I°ta veris

Ihfa gizleme

Kaffe-i mevad biitiin maddeler
Kagifiilesrar sirlar ortaya ¢ikaran
Ketm etmek saklamak

Killet azlik

Kiitiib-i hamse din kurallarindan bahseden bes temel kaynak.

Me’haz kaynak

Me’ylis umutsuz

Miiellef yazilmis, telif edilmis
Miisariinileyh adigegcen

Miistemil kapsayan

Miitelezziz olmak zevk almak
Nizamat yonetmelikler

Sandikkar veznedar, gise gorevlisi
Sehviyyat hatalar

Sohretsi’ar tinli

Tabirat tabirler, terimler, deyimler

Tavr-1 mutlak kesin tavir
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Tevatiiren soylenti yoluyla

Zir alt, asagi.

TIYATRO

1261

Birinci Sene

Carsamba 9 Cemaziyelahir

Numara 33

Mahall-i iddre ve matbaasi

Bab-1 ali caddesinde 25 numarali dairedir.

Niishasi Kirk Paradir.

10 Temmuz 1290

flanat bedeli

Bir defalik ilanin satirindan ii¢ kurus alinir.

Birkag defa bastirllacak olursa ayrica pazarlik olunur.
Niishas1 Kirk Paradrr.

22 Temuz 1874

Her Cumartesi ve Carsamba giinleri nesr olunur eglence gazetesidir.
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BiR HANEYE TABIiB GELMESI
Komedya- Bir Perde

Eshas

Hekim- Hane sahibi bir ¢ok hasta.

Perde acgildikda Bir tabib. Hane sahibi yam1 basinda oturur. Hane sahibinin yaninda oglu

bulunur.

BIRINCI MECLIS
Tabib- hasta- hane sahibi- cocuk.

Tabib: O kadar merak edecek bir sey yok. Yirmi giin deniz hamamina devam etseler iyi

olurlar.

Hane sahibi: (Kendi kendine) Vah vah! Bu kadar laf igin ayak teri verecegiz.

Tabib: Artik bendenize ruhsat veriniz gideyim efendim. Isim gok.

Hane sahibi: Azicik durunuz efendim. Oglumun bas1 agriyor. Ona da bakiniz efendim.

Tabib: (Cocugun nabzina bakarak) Bunda bendeniz bir sey anlamiyorum efendim. Ufak bir

bas agrisidir. Geger.
Hane sahibi: Bir ilag tarif etmez misiniz?
Tabib: Alnina biraz kar siiriiniiz. O kadar yeter.

Hane sahibi: Ha efendim durunuz, bir hastamiz daha var. Bizim halayiklardan birisi gecen

gece uyku uyuyamamisti da..
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IKINCI MECLIS
Evvelkiler, cariye

Tabib: (Cariyenin nabzina bakarak) Efendim hasta degil. Belki o gece yemek biraz az yemis

ise... onun i¢indir.
Hane sahibi: Bir ila¢ vermez misiniz?

Tabib: Bugiin ¢ok is gormesin. (Saatine bakarak) Ooo.. vakit gegmis. Bendenize ruhsat verir

misiniz efendim?

Hane sahibi: Azicik daha durunuz efendim. Bir agirca hastamiz daha var. (Cariyeye hitaben)

Haydi kiz git de komsunun ¢ocugunu ¢agiriver de gelsin. Bigare ¢cok hastaydi...

(Cariye gider)

UCUNCU MECLIS
Evvelkiler, komsunun ¢ocugu

Tabib: (Cocugun nabzina bakarak) Bu merak edecek bir hastalik degil efendim. Bir regete

vereyim de bir ila¢ aliniz. Fakat ufak bir hastalik...

Hane sahibi: (Acele ile) Hayir hayir. Regete olmaz. Siz kendiniz tarif ediniz!

Tabib: Oyle ise efendim bir par¢a kinakina kaynatsin da igsin.

Hane sahibi: Pahal1 bir sey degildir a.

Tabib: Hayir efendim. Kirk paralik olsa yeter.

Hane sahibi: Her ne ise efendim. Kirk para da buna gidiversin.Kendisi iyi olsun da...
Tabib: Aman efendim bendenizin acele islerim var. Miisaade buyurunuz.

Hane sahibi: Peki efendim peki. Simdi gidersiniz. (Komsunun ¢ocuguna hitaben) Ha! Senin
kardesin de gecen gilin galiba gaseyan etmis. Hazir mosyo doktor burada iken gelsin de

baktiralim.

(Cocukg ider).
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DORDUNCU MECLIS
Evvelkiler, komsunun diger ¢cocugu.

Tabib: (Cocugun nabzina bakarak) Canim efendim bunda bir sey yok. Cocuktur, belki muzir
bir par¢ca meyve yedi ise ondandir. Biraz perhiz etsin. Bendenize ruhsat veriniz de gideyim

artik..
Hane sahibi: Peki efendim peki. Fakat su bizim bir cariye daha var. Ona da bakiniz.
(Komsunun ¢ocuguna hitaben) Haydi oglum, Giilter’i ¢agir.

(Cocuk gider)

BESINCI MECLIS
Evvelkiler, cariye

Tabib: (Cariyenin nabzina bakarak) Efendim buna terletici ila¢ vereyim de.. onu bu gece

arkasina surunuz de terlesin.

Yataktaki hasta: (Telas ile) Hacet yok efendim hacet yok. Gegen giin bakkaldan peynir sarilt
Ceride-1 Havadis gazetesi gelmisti. Onda Arapg¢a’dan bir terciime var. Ona baksin elbette

terler.
Tabib: Her ne ise efendim, artik bendenize ruhsat veriniz. Zira geleli bir buguk saat oluyor.

Hane sahibi: Peki efendim. Fakat bizim isc¢i ile baska iki cariye daha var. Onlara da bakiniz da

tamam olsun.

(Hane sahibi disar ¢ikar)

ALTINCI MECLIS
Hasta, tabib, hane sahibi, isci, iki cariye

Tabib: (Is¢inin ve cariyelerin ayr1 ayri nabizlarina bakarak) Bunlarm hig birisinde bir sey yok

efendim.

Hane sahibi: Gegende biraz keyfimiz yok diyorlardi da onun i¢in. Her ne ise efendim. Birer

birer ilag tarif buyursaniz.
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Tabib: Peki efendim. Birer bardak limonata igsinler. (Ayaga kalkarak) Bendeniz de gideyim

efendim.
Hane sahibi: Bendenize de bir dikkatlice bakiniz da..
Tabib: Masallah sizin bir seyiniz yok. Bendenizden saglamsiniz.

Hane sahibi: (Kendi kendine) Vah vah!!! Keske hasta olaydim da ayak teri bedava
gitmeyeydi... (Tabibe) Artik gidiniz efendim. Fakat giderken Ayvazla usaklara da bakiniz.

(Tabib peki diyerek oda kapisina dogru gider. Kapiyr agamaz. Kapimin agilmadigini hane

sahibi goriince)
Hane sahibi: Aman efendim o kapiya bazi kere bir sey oluyor. Liitfen ona da baksaniz...

Tabib: Aman efendim. Ayak teri de sizin olsun, hepsi de sizin olsun. Artik beni birakiniz

gideyim.

Hane sahibi: Tesekkiir ederim efendim. Hos geldiniz, safa geldiniz. Iste hekim bdyle olmali.

Allah 6miirler versin efendim.

BAYAT SEYLER

Corekei Kapist firininin boregi

Ceride-i Havadisin havadisi

Basiretin 1’tizar

Hiilasanin midyesi

Kurucesme’nin salataliklari

Tiyatronun otuzuncu numarasinin tarihi
Mecmua-i ma’arifin sarrafiyesi

Sarkin bend-i mahsuslari
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Fatih’teki aktarlarin sinamekisi

Sirket vapurlarindaki akge tarifesi
Beyoglu’na gelecek su

Sal1 Pazari’nin sebzevati

Uskiidar’daki Yenimahalle kasaplarinin eti
Yenicami kahvecilerinin kahvesi

Uskiidar vapurlarinin biletleri

Avyasofya saatinin gosterdigi vakit

Sehir postas1 miivezzilerinin gotiirdiigi mektuplar.

MUHAVERE

Bir gazete idarehanesinde

Midiir: Ayol hi¢ dikkat etmiyor musun Cumartesi giinkii niishaya koydugun hayvan istatistigi

bundan yirmi giin evvel Terakki’ye yazilmis.

Mubharrir: Ey yazilmis da ne olmus?

Miidiir: Higbir gazeteye yazilan sey yirmi giin sonra baska gazeteye konulur mu?
Mubharrir: Ya adama meze diye yirmi giinliik ¢tiriik elma verilir mi?

Miidiir: Be adam gazetenin namusuna yazik degil mi?

Mubharrir: Ya benim namusum yok mu? Yirmi giinliik ¢lirtik elma meze edilir mi?

SELAMSIZ MEYHANESINDE
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-Arkadas bir daha ¢akalim mi1?
-Hay hay!

-Aman efendim su rakinin hali baskadir. Bendeniz bunu sair igkilerin hepsinden ziyade

severim. Ciinkii efendim sair igkiler dokunuyor.
-Evet Oyledir efendim ¢akalim.

-Ah!... Sana Rihi’den bir beyit okuyayim dinler misin? Bendeniz Rihi’nin eg’arin1 pek

severim. Her gece okurum. Zaten yarisindan ziyadesi de ezberimdedir.
_Artik Fuzli dururken dogrusu Riihi’yi dinleyemem.

-Vay! Sen Riihi’yi begenmiyor musun?

-Hayir.

-Demek olur ki ben bir sey bilmiyorum da onun i¢in Rithi’yi begeniyorum.

-Ben sana “Bir sey bilmiyorsun” demiyorum. Lakin Fuz{li Rihi’den a’ladir. Bak su beyti ne

glizeldir:

Oyle sermestim ki idrak etmezem diinya nedir

Ben kimim, saki olan kimdir, mey-i sahba nedir

-Adam sende! Bu Rihi’nin es’arimin yaninda adeta sagma gibi kalir.
-Sus be! Fuzili gibi bir saire s6z mii sOyliiyorsun?

-Evet Rihi Fuz(li’den 1yidir.

-Hayir. Fuz(li R0hi’den iyidir.

-Sen ne bilirsin a efendim? Sarftan mantiktan bile bihaber oldugun halde nasil cesaret edip de

karsimda laf soyliiyorsun!
-Simdi sandalyeyi basina geciririm ha suna bak! Rhi Fuz{li’den iyiymis!
-Simdi siseyi basinda paralarim ha! Sen kim oluyorsun ki?...

(Kahveci gelir)
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-Sen soyle kahveci Fuziili Ruhi’den iyi degil midir?

Kahveci: (Kulagma yavasca) Iyidir a kuzum, kim fena diyor? Fuzili gibi bir deha var m1? Sen

onun soziine bakma.
-Ama kahveci dogru sdyle Fuzili Rhi’den iy1 degil midir?

Kahveci: (Kulagina yavasga) Ona siiphe mi var a kuzum? Elbette senin dedigin iyidir.

Karsindaki boyle seylerden anlamaz.
-Demek ki Fuzili iyi degil.
Kahveci- Ikisi de iyidir a kuzum. Oturun! Kavga etmeyin!

-Gidi seni cahil! Suna bak! Bir Rihi Fuzili’den iyiymis! Yaziklar olsun seninle bunca senelik

ahbabligimiza!

-Soyledigi soze bak! Bir Rhi’yi Fuz(li’den istlin tutuyor. Ben bir daha seninle goriigmem.

Senin Rahi dedigin bir sey bilmez.

-Allah akil versin. Rihi senin Fuzili gibi bin sene okutur. Kendine gel.
-Lanet olsun, bir daha seninle goriisiirsem.

-Kahrolayim bir daha yiiziine bakarsam.

Kahveci-Be canim herkes size bakiyor. Ayiptir bagirmayin da size birer raki getirteyim.

(Arkadasina hitaben) Suradan iki mastika getir!

-Cak bakayim.

-Hay1r istemem. Beni boyle giicendirdikten sonra...

-Ben de istemem.

-Birak sen de! Su sozii pesin sen ¢ikardin.

-Hayir evvela sen bagladin.

Kahveci- Neyse o gegti. Hele siz gakmaya bakin!
(Cakarlar)

-Iyi ama a kuzum su sen benim R{ihi’mden ne istiyorsun?
-yi ya sen benim Fuz{ili’mden ne alacagm var?

-Ne ise birak oralarin1 da simdi ¢akalim.
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-Cakalim da ¢akalim.

-Cakalim da ¢akalim.

VASITA-i MUVAREDAT

Siiriicii Beygirleri

Vasita-i muvaredatimizin en ziyade siir’atlisi siiriicii beygirleridir.

Tramvay Aksaray’dan Koprii basina bir buguk saatte gelebildigi halde siiriicii beygirleri bir

saat yirmi dakikada geldikleri tecriibe olunmustur.

Bu beygirler miizehanelerde canli kadid diye konulmak icir pek ziyade araniyor idiyse de

muahharan tramvay beygirleri bu ise daha ziyade layik goriindiiler.

Siirticti beygirlerine ii¢ giinde bir kere bir kiyye arpa verilmek ve on bes giinde bir kere timar

edilmek adettir. Bunun i¢in tramvay beygirlerinden bahtiyardirlar.

Siirticii beygircileri meyhaneciler gibi ayik miisteriden hoslanmayip kendilerinin istediklerini
alamasalar bile hi¢c olmazsa arzularinin beste birini alabildikleri ic¢in sarhoslardan
memnundurlar. Ancak firenklere de sarhos kadar ridyet ederler fakat her nasilsa bu ridyeti
firenkler istemedikleri i¢in ekserisinin bazi vakit sapkayi cikarip da fes giymesi beygircilere

aldanmamak i¢in bir tedbir oldugu isitilmistir.

Bunlarin eglencesi Pazar kayiklari gibi binmekle hasil olmaz, karsidan seyirle hasil olur. Hele
firenklerin bu beygirlere binip de bir eliyle sapkasini tutarak ve atin her adim atisinda kalkip

oturarak gitmesinin seyri siiriicii beygirlerinin gosterdikleri eglencenin en tuhafidir.

*

Viyana’nmin umir-i nafia gazetesi Istanbul’da fabrikalarin ilerlemek istidadinda bulundugunu
ve hatta Besiktas’ta bes yiiz amele istihdam eder fabrika mevcut idiigiinii bilmiinasebe rivayet

etmistir.

(Sark)
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TIYATRO

Komsulardan aldigimiz haberlere gore evvelisi aksam yemek yemisiz.

SIKAGO YANMIS!

Sikago yanmis ama rivayetler o kadar muhtelif o kadar muhtelif ki insan sasiriyor.
Iste size telgrafnameler:

Kasirga (Sikago’dan) 13 Temmuz

“Sikago’nun tigte biri yand1.”

Terakki’ye (Sikago’dan) 14 Temmuz

“Sikago’nun dortte biri yandi.”

Mecmua-i Maarif’e (Sikago’dan) 14 Temmuz

“Sikago’nun ii¢ kismi1 yand1.”

Simdi bunun hangisine inanmal1?

*

ORTA OYUNU

Miisteri: Birinci locanin biletini versenize.

Sandikkar: Efendim birinci locanin sahibi vardir yani tutulmustur demek isterim.

Miisteri: Ey simdi ne yapalim?

Sandikkar: Efendim doérdiincii besinci localar bostur. Hem birinciyle bunlarin hi¢ fark: yoktur.

Miisteri: Nasil yok, birinci kagith her ne ise dordiincii locanin biletini ver.
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Sandikkar: Buyurun efendim.

(Helvacr)

(Dordiincii sayfa resim alt yazisi)
-Hos geldin saka kirbasi!
-Hos bulduk peyker torbast!

Miisteriler: (Kendi kendine) Acaba bunlar bu tabirleri Ceride-i Havadis ile Basiret’ten mi

Ogrenmisler?..

KOMEDYA

PERDE 3

Eshas

Tosun Efendi.. Pisekar
Hamdi Efendi .. Kavuklu
Mehmed Efendi..
Corcine Bazan

Vesaire

Birinci Perde

Birinci perde agildikda herkes yerli yerinde oturmus Corcine Bazan gider gitmez miitedkiben
Tosun Efendi elinde saksakla . Ha ha hay Bre benim pehlivanim. Zurnazen tarafindan Be
buyur benim pehlivanim. Bu da hesap degil. Nedir hesabin. Bir helvact oyununun taklidini

aldim ¢al usil-i aheng ile efendilerime temasa ettireyim.

Ikinci Perde
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Tosun Efendi, Hamdi Efendi. Ciice perde agildikda ortada bir diikkan ve bir ev resmi. Tosun
Efendi elinde saksakla meydanda. Hamdi Efendinin ciicesi arkasinda dolagsmakta iken etraftan
alkis ve kahkaha sedalari isitilir ve birinci locadan nim tebessiim alametleri goriiliir. Tosun

Efendi Hamdi Efendiye hitaben
-Masallah hos geldin safa geldin saka kirbasi.
-Hos bulduk safa bulduk peyker torbasi!

Tosun Efendi: Masallah birader. Boyle arkada kirmiz1 clibbe gayet kibarane kiyafetle nereden

tesrif buyuruluyor? Flamdan mi?

Hamdi Efendi: Adam sabahleyin deniz hamaminda idi. Pek giizel oluyor. Denize girdim

¢ciktim. O yorgunlukla yolda uyuya kalmigim.

Tosun Efendi: Koftehor! Adeta kibarlastin!

Bir miisteri: (Kendi kendine) Sende mi Basiret gazetesine dondiin?..
Hamdi Efendi: Ah birader! Bagima gelenleri bilmezsin!

Tosun Efendi: Ne oldu?

Hamdi Efendi: Canim ne olacak? Oyunu ilan ettirmek i¢in bir gazeteye gittim. Kagit parasi
yokmus. Benden kagit parasi istemesin mi? Bir de ne dese!.. “Siz de medeniyet
hizmetkarisiniz. Biz de medeniyete hizmet ediyoruz. Birbirimize yardim etmek borcumuzdur”
diye birtakim kandiracak sozlerle yiiz kirk kurus istedi. Ne care verdik de gitti kagit aldi.
Bugiin galiba ilan edecek.

Tosun Efendi: Allah imdad eylesin birader. Gazeteciler kan agliyor.
Hamdi Efendi: Kan agliyorsa bana ne? Biz isimize bakalim.

(diyerek muhavere imtidad eder.)

Ucgiincii perde
Tosun Efendi, Hamdi Efendi, Helvaci Ustasi, ev i¢inde bir zenne

Bir taraftan oyun kemal-i germiyetle icra edilmekte ve diger taraftan asikane tavirlarla ufak
ufak kibarane kahkaha sedalar isitilmekte ve dalkavuklar muttasil temenna etmekte olduklari
goriiliir ve etraftan biylk burmak ve sakal diizeltmekle karigik tahsin sedalart isitilir. Oyun da

hitdm bulur vesselam.
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Agob Baronyan

(Izzet Efendi Matbaasinda basimistir.)

Sozliik

A’la: tstiin

Es’ar: siirler

Eshas: Kisiler

Gaseyan etmek: kusmak

I’tizar- 6ziir bulma, bahane bulma

lanat: ilanlar

Imtidad etmek: siirmek, uzanmak, devam etmek

Kemal-i germiyetle: olanca coskusuyla
Kiyye: okka, kilo

Mabhall-i idare: yonetim yeri

Mecmu’a-i ma’arif: Maarif Mecmuasi
Mey: sarap

Muahharan: son zamanlarda, simdilerde
Muhavere: konusma

Nim tebessliim: yar1 giiliimseme.

Rahi: Divan sairi Bagdatli Rihi
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Ruhsat: izin

Sandikkar: gise gorevlisi

Sarf: gramer

Sebzevat- sebzeler, yesillikler
Sermest: sarhos

Tahsin: begeni, bravo

Terakki: gazete adi

Umir-i nafia: bayindirlik isleri.

Vasita-1 muvaredat: tasitlar

TIYATRO
1291

Her Cumartesi ve Carsamba giinleri nesr olunur eglence gazetesidir.

Birinci sene

Cumartesi 24 Receb

Numara 46

Mahall-i idare ve matbaasi

Bab-1 4li Caddesinde 25 numaral1 dairedir.

Abone bedeli

Dersaadet i¢in seneligi li¢ beyaz mecidiyedir. Tagralar i¢in posta
Ucreti zamm olunur.

Niishasi
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Kirk paradir.

24 Agustos 1290

[1anat bedeli

Bir defalik ilanin satirindan {i¢

Kurus alinir.

Birkag defa bastirilacak olursa

Ayrica pazarlik olunur.

Posta ticreti verilmemis evrak kabul olunmaz
Niishast

Kirk paradir.

5 Eyliil 1874

FAIZSIZ BANKA

-Evet Oyle ya! On liraya indi de bir zarar etmeyelim dedik de satmadikti... Simdi iste

bulduk belay.

-Ne 0? Ne sdyleniyorsun?

-O vakitler satmadik ama iste simdi el’an yok.

-Basiret mi?

-Kim bilirdi... Bu kadar asag1 diisecegi kimin aklina gelirdi...

-Mecmua-i ma’arif mi?

-Sat on liraya! Al paralari! Nene lazim senin kar etmek? Zaten para verip de

almakligimiz kabahatmis.

-Sark m1?
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-Adam ne soyliiyorsun Allah1 seversen. Herkesin basinda kavak yeli esiyor. Sen de

kalkmissin Sark, Terakki filan sayikliyorsun.
-Iyi ya a canim, sdyle bakalim ne oldu?
-Ne olacak, hi¢! Aldandik iste!

-Niye aldandin? Yoksa sen de “ulu resmi” (?) seyretmek icin Beyoglu Tiyatrosuna mi

gittin?
-Birak be adam zevzekligi! Benim canim burnumdan ¢ikiyor. Harab oldum.
-Ey canim soyle bakalim.

-Canim bundan ii¢ sene evveli bir Ostrotiirk bankas1 ac¢ildi. Bu banka memleketimizde
ziraat1 ilerletecekti! Kanallar acgacakti! Yollar yapacakti! Ciftgilere ucuz faiz ile para

verecekti! Elhasil yapacakti, yapacakti.
-Ey simdi yapmadi m1?
-Yapti ama ne yaptiysa bize yapti.
-Ne oldu?
-Ne olacak on bes liram vardi. Bir hisse aldim. Iste simdi bizim paralar yok!
-Ey canim piyasada alan satan yok mu?

-Satan var ama alan yok! Ben de olsam almam ya! Ciinkii on bes liraya aldik bugiin bir

iki lira ancak ediyor.
-Iyi ya bunun sebebi ne?
-Kim bilir? Iste Viyana’da kriz varmis da onun i¢in bizim hisselerin fiyat1 diismiis.
-Bu kriz kim oluyor?
-Kim oldugunu bilmem. Bana verdigi ziyana bakilirsa bir iyi adama benzemez.
-Simdi bu kriz hala Viyana’da miymis?

-Oyle olmal1! Ciinkii bize “Kriz Viyana’dan defolursa yine sizin hisseleriniz eski fiyatmni

bulur” diyorlardi.
-Oyleyse birkag kisi gidip o kriz denilen herifi oradan kovmali.

-Her neyse Allah belasini versin saglik selametle gelmeyeydi!
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-Demek ki simdi sizin paralar gitti. Ne vakit kriz giderse bizim paralar gelecek.-Adam

sende artik uzun ediyorsun! Bunun elbette faizi vardir a! Faizini alir oturursun.
-Re’stilmalini alalim da faizini de sonra...
-Vay bunun faizi de yok mu?
-Ne vakitten beri aldigim yok!
-Git al
-Veriyorlar m1 ya!
-lyi ya faizsiz para olur mu?

-Olmayacak ne var! Bu kadar bankalar var ki aldiklar1 paraya faiz veriyor. Bir tanesi de

faizsiz banka olsun!...

COGRAFYA
Onuncu Kisim

Aksaray Kit’asina Dair Baz1 Malumat

Mevki

Aksaray denilen mahal sark cihetinden Mehmed Efendi Sokagindaki siipriintii ceziresi.
Garb tarafindan Samatya. Simal cihetinden Yenibahge Cayiri. Cenub cihetinden Koska ile

mahdaddur.

Riizgarlar

Burasinin mevki’i Ostrotiirk Bankasinin kondular1 gibi pek asagida oldugundan ve
yikselmesi de muhél bulundugundan buraya riizgr gelemez. Ve burasi da riizgarlarin

ayagina gidemez. Iste bunun igin burasinin riizgarlarla miilakat ettigi yoktur ve olamayacaktir.

Bazi yolcu riizgarlar gelirlerse de onlar da duracak bir mahal bulamayip hi¢ eglenmeden

giderler.
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Binalar
Buranin binalarinin hemen hepsi ahsap olup fakat pek giizel insa olunmusglardir.

Buranin sokaklarmin en genisi tramvay hattinin gectigi sokaktir ki bu sokagin da bazi
mevaki’inde tramvay arabasiyla bir diger araba karsi karsiya gelse iki arabadan birinin geri

dénmesi lazim gelir.

Bura sokaklar1 borglularin isine hi¢ gelmez. Mesela sokakta giderken bir borglu
alacaklisina tesadiif ediverse kurtulmanin imkani yoktur. Ciinkii dar oldugundan bor¢lu geri
kagamaz ve bir tarafa da gizlenemez. Elhasil yakayi ele verir. Bindenaleyh borglular buradan

gecmeyip baska sokaklardan giderler.
Aksaray ahalisinin bir acib tabiatlar1 vardir.

Mesela herkes stipriintiisiinii evinde biriktirir. Bura ahalisi ise bilakis siipriintiilerini

sokaklarda biriktirirler.

Tanzifat memurlar sokaklarin siipriintiilerini gérecek olsalar kaldirimlar1 siibhesiz ise

de her nasilsa géremiyorlar.

Kiraathaneleri

Burada bulunan bazi ashab-1 hayr umiima hizmet olmak iizere mahsiisen kiraathaneler
kiisad edip bu kiraathanelerde daima ta’mim-i maarif i¢in tavla ve dama ve iskanbil kagitlar

bulundururlar.
Bundan m4’ada Istanbul gazetelerinin kaffesi bu kiraathanede bulundurulur.

Ahaliden bazilar1 oyun oynar.Bazilar1 da oyunlar seyr eder. Bazilar1 da gazete okur ve

bazilar1 da gazete okuyanlari seyr eder.

Bu kiraathanelerde kahve fiyati yirmi para ise de yerli miisteriler i¢in on paradir. On

paraya kahve igmek isteyen hanesini o civara nakletmelidir.

Mikdar-1 Ahali

Bura ahalisinin yaz mevsiminde mikdar kis mevsimi ahalisinin nisfi oldugu bir istatistik

defterinden anlasilmis ve bu hesaba gore bir hesab miitefennini ki mevsimi ahalisinin yaz
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mevsimi ahalisinin iki kati oldugunu kesf etmistir. Adeta buranin ahalisinin mikdar geceler

gibidir. Yazin azalir, kisin ¢cogalir.

Bundan ma’add buranin ahalisi Ramazanda dort misli ¢ogalip o halde artik ahaliyi

haneler istidb etmediginden sokaklara dokiiliir.

Eglence Mahalleri

Ramazan mevsiminde burada ii¢ dort tane ortaoyunu agilir. Ve mehamid-i ahlaki tavsiye
eder oyunlar oynanir. Fakat bu ortaoyunlarinda her nasilsa aralikda fassalliga dair baz1 seyler
de oynandigi cihetle ahalinin bazilar1 fassalliga alistiklarindan iki kisi bir yere geldigi gibi

hemen tramvay1 zemm etmeye baslarlar.

YINE BAS DAVASI

Yine Hayal gazetesiyle Mecmua-i Maarif ceridesinin muhakeme olacaklarini gecende
yazmig idik. Hayal gazetesi tarafindan sahib-i imtiyaz Teodor Efendi ve Mecmua-i Maarif
tarafindan gazetenin miidiirli Aleksan Sarrafyan Efendi Persembe giinii mahkeme-i

cezaiyyeye gitmisler.
Bu defaki muhakemeye dair iki tarafdan aldigimiz havadis sunlardir:
Teodor Efendinin s6zii su imis:

-Mahkemeye girdik. Ben “Aleksan’t tanimam. Mecmuanin sahib-i imtiyazi Ismet
Efendidir. Bu usagi midir? Nedir? Onu da bilmem. Hem ben bunun namusuna dokunmaya
tenezzil bile etmem” dedim. Aleksan tiril tiril titremeye basladi. Hele sonra biraz su

icirdiler filan ettiler de akli basina geldi.
Aleksan Sarrafyan Efendinin sozii de su imis:

-Mahkemeye girdik. Kasap benden korktu. Aman efendim benim Aleksan Efendiye

hiirmet-i mahstisam vardir. Aleyhinde s6z yazmak benim haddime mi? Bendeniz Mecmua-
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1 Maarif gazetesi hakkinda bir iki s6z s6yledim. Aleksan Sarrafyan Efendiye s6z sdylemek

benim hatir ve hayalimden ge¢mez, dedi, tiril tiril titremeye bagladi.

Hele biraz limonata icirdiler de azicik akli basina geldi. Ve derhal mahkemeden

kagt.

Iste bu seferki muhakeme bundan ibaret olup bundan sonra muhakeme olacak

olurlarsa yine yazariz.

Rivayete gore Pazartesi giinii yine muhakeme olacaklarmis.

**

-Bugiin yine nereye gidiyorsun? Ben seni birka¢ giindiir boyle goriiyorum, erkenden

gidiyorsun.
-Evet carsiya gidiyorum.
-Her giin ¢arsida ne isin var?
-Bizim mahdumu evlendirecegiz de...
-Hangi mahdumu? ... Beyi mi?
-Oyle ya! Bagka oglum var m1 ya!?

-Yok sanki daha onun evlenecek vakti mi demek isterdim. Benim bildigim daha o on

alt1 yasinda. Bu vakitten hi¢ ¢ocuk evlendirilir mi?
-Miiriivvetini gérmek istiyorum.
-Miiriivvetini gérmek istiyorsun ama daha erken...

-Erken olsun ge¢ olsun. Bugiin yarin 6mriim tamam olacak, bari sagligimda ev bark

edeyim...

-Maasi filan ne kadar?
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-Adam onun maasindan ne olacak?

-Geginecek kadar maasi yok mu?

-Geginecek kadar m1? Hig¢ o kadar ¢ocugun geginecek kadar maasi olur mu?

-Geginecek kadar maasi olmazsa nasil olur?

-Adam onlarin iki bogazindan ne olacak? Onlar i¢in fazla masraf edilecek degil ya!

-Demek ki simdi gecinecek kadar maas1 yok.

-Canim simdi onun maasi kirk bes kurus. Elbette onunla ge¢inilmez ya!

-Kirk bes kurus mu? Acayip!...

-Bunun taacciib edilecek yeri neresi?

-Kirk bes kurus maagli adamin evlenmesi nasil olur? Evlenmeyi ¢cocuk mu istiyor?
-Yok!.. Onun bir sey soyledigi yok. Ben miiriivvetini gormek istiyorum.
-Istiyorsunuz ama biraz da onlarin geginmesini diisiinmeli!

-Canim dedim ya! Simdiki halde benim kazandigim bana da yeter onlara da...
-Allah esirgesin ya siz goziiniizii yumacak olursaniz...

-Artik ben orasimi diisiinemem. Ben oOldiikten sonra baslarinin caresini kendileri

gorstinler...

**

Gegenlerde bir iki hanim bir arabaya rakiben seyir yerinde gezinirlerken arabacinin
haberi olmaksizin arabadan inip kagtiklar1 ve arabacinin bir hayli saatler arabanin
icindedirler zanniyla muttasil dolastirmakta oldugu ve sonradan ise vakif olmus ise de is

isten gectikten sonra bir sey fayda vermeyecegini anlamistir.
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Bunun {izerine arabaci esnafi veyahud gilirihu bir meclis-i mahsis tegkil ederek
bundan boyle arabalarin kapilarina birer asma kilit ta’lik ve miisteri derGinuna girdigi anda

kilitlemek tizere beynlerinde karar verdikleri mesm{’'umuz olmustur.
Iste gordiiniiz mii bu esnafin dirayetini! Aferin boyle olmali.

Baz1 sandikkarlarin odalarina da boyle birer kilit vaz’ olunarak sandikkar igeriye

girdigi halde odanin iizerine kapanilmasi1 dahi mdcib-i hasenattir.

**

-Artik Mecmu’a-i ma’arif’in basi her gazeteyi dolasiyor.

-Bu sefer de hangi gazete almig?

-Terakki gazetesi.

-Ben gérmedim ya.

-Cuma giinkii niishasinin ti¢lincii sahifesinde borsa fiyatinin iizerine yazmis.

-Sanki bundan ne ¢ikarmak istemis? Borsa ile Mecmu’a-i ma’arif’in ne miinasebeti

var? Yoksa oraya da m1 Mecmu’a-i ma’arif’in borcu varmas.

-Artik orasimni bilmem. Lakin bana kalirsa dyle olmamali. Terakki’nin borsasiyla
Mecmi@’anin  borsalar1 birbirine muhalif degil miydi ya! Iste Terakki burasini
diisinmemistir de Mecmu’a-1 ma’arif’le kendi borsasinin fiyatlari mutabik gelmek icin

Mecm’nin borsasint aynen almistir zannederim.
-Aferin Terakki!

Sahfhen bunu Terakki giizel diisiinmiis. Bari Sarkin Istanbul vuk@atini filan da alsa

da halk ikisi birbirine mutabik havadis gorse!...
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**

MUHAVERAT

-Lakin su tramvay beygirlerine pek ziyade eziyet ¢ektiriyorlar!
-Yine ne oldu?
-Gegen giin bir beygir sokagin orta yerine upuzun yativerdi.

-Oyleyse o beygirleri Bogazigi vapurlarmin kamaralarinda isletmeli!..

**

-Baba bu kimyacilar ne yaparlar?

-Oglum bir seyin eczasini hallederler. Mesela suyu hallederler de i¢inde ne var ne

yok hepsini birer tarafa ayirirlar.
-Oyleyse demek ki bizim palto da bir kimyaci eline gegmis.
-Ni¢in?

-Baksana yiizii ile astar1 birbirinden ayrilms!

**

BiR GAZETE iDAREHANESINDE
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-Sen benim komiir magazami ilan etmigsin.

-Evet.

-Ilan et diye kim dedi?

-Ben dedim.

-Tuhaf! Sen benim isime ni¢in karisiyorsun? Nigin ilan ediyorsun?

-Sen benim abonem degil misin? Iste onun igin ilan ettim. Hem ben salt seni degil

biitiin abonelerimin ne sanatlar1 varsa ilan edecegim.
-yi ya ne hakkin var?
-Mademki gazeteme abone oldun sana bir insaniyyet edecegim.
-Ben senin insaniyyetini istemem.
-Sen istemezsin ama ben isterim. Borcumdur, ilan edecegim.
-Ya ben senin ilanini istemiyorsam...

-Sen isteniyorsun ama benim gazetede bos yer var, istiyor.

**

-Ne oldu eline?

-Ofl.. Kestim..

-Biraz 6riimcek bul da koy.

-Nereden bulayim 6riimcegi?

-Oriimcek kithigina m1 ugradin be? Postahaneye git, duvardan biraz driimcek al.

-Orada var m1 ya?
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-Sen giseye bak. Bin kisi parmagini kesse oradaki 6riimcekler yeter.

**
-Cocugu nereye gotiiriiyorsun?
-Okutmaya gotiiriiyorum. Diin korkmus da...
-Neden korkmus?
-Ava gitmisti de tavsandan korkmus!
KINAYAT

Alam-1 askiyyeden rehdyab olmak igin hiisn-i ahlak ile miitehallika bir kadin ile
izdivac firtina arasinda bir liman bulmak ve s@i-1 ahlak ile muttasifa bir kadn ile izdivac

liman i¢inde firtinaya tutulmak gibidir.

**

Firsat bir meyve gibidir. Agacinda hemen reside-1 kemal olunca koparilmalidir. Yere

diiserse ise yaramaz.

Tekrar agacina konup da yeniden vakt-i kemale erigsmesi miimkiin degildir.

**
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Te’sirat-1 agkiyyeyi erken hissedip de gec¢ evlenmek sabahleyin latif nagmesi isitilen

bir kusun aksam sofrasinda kebabin1 yemek gibidir.

**

**

**

**

**

Fena kadlarin en muzir uzuvlari lisanlaridir.

Kadinlarin giizellikleri vaktinde keyifleri de gilizeldir.

Kadinlar revayih-i tayyibe stirinmedikleri vakit daha giizel bir koku nesrederler.

Agob Baronyan

ILAN
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Sabik Dartilfiintin miidiirii Hasan Tahsin Efendi ile Mahkeme-i ticaret Birinci Meclisi
Zabit Katibi Mahmud Nedim Efendinin Maarif Nezaret-i Celilesinden olunan siparis
iizerine terciime ettikleri Kimya-y1 Ziraat nam kitab-1 miifid bu kerre tab’ olunup iki ¢eyrek

fiyatla her yerde satilmaktadir.

Bu kitabin mekteblerde okunmasi mukarrer oldugu gibi tavr-1 ifadesi pek giizel olup

ta’birat-1 fenniyyeden dzade bulunmasiyla herkes anlar.

**

Yadigar namindaki eserin birinci ciiz’ii olan Sevda Kurbanlari nam hikaye tab’

olunmus ve her yerde yiiz paraya satilmakta bulunmustur.

(izzet Efendi’nin matbaasinda tab’ olunmustur.)

SOZLUK

Acib acayip, tuhaf.

Alam-1 askiyye ask elemleri.
Ashab-1 hayr hay1r sahipleri.
Azade uzak, 6zgiir.

Beyn ara.

Derln ig, igeri.
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Fassal dedikoducu.

Hiirmet-1 mahstisa 6zel saygt.
Insaniyyet insanlik.

[stiab etmek almak, s1gdirmak.
[zdivac evlilik, evlenme.

Kaffe tiim, bitin.

Kitab-1 miifid yararl kitap.

Ma’ada baska, disinda.

Mahduid smirlandirilmis, ¢evrelenmis.
Mahkeme-i cezaiyye ceza mahkemesi.
Mabhsisen dzellikle, hele hele.
Meclis-i mahsis 6zel meclis.
Mehéamid-i ahlak ahlakin Gviiniilecek yanlari, iyi ahlak.
Mesmi’ olmak duyulmak, igitilmek.
Mevaki’ mevkiler, yerler.

Mikdar-1 ahali niifus.

Muhéverat konugmalar, sdylesiler.
Mukarrer olmak kararlastirilmak.
Muttasifa sifatlanmais, 6zelliginde olan.
Miilakat etmek karsilagsmak.
Miitefennin uzman.

Miitehallika ahlakli, huylu.

Rékiben binerek.

Re’stilmal anapara.

Rehayab olmak kurtulmak.

Revayih-i tayyibe giizel kokular.
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Sahihen gergekten.

Sti-1 ahlak koti ahlak.

Ta’birat-1 fenniyye teknik terimler.
Ta’lik asma.

Taacciib etmek sasirmak.

Tab’ olunmak basilmak.
Tavr-1ifade ifade bigimi.
Te’sirat-1 askiyye askin etkileri.
Vaz’ olunmak konulmak.

Zemm etmek kotiilemek.
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